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OBPA3HO-IIEHHOCTHBIN KOMIIOHEHT
JUHI'BOKYJIBTYPHOI'O KOHIENTA POJACTBO
B PYCCKOMH SI3IKOBOU KAPTUHE MHUPA

K. B. Mappuna

JlyraHckui rocy1apCTBEHHBIN ITeIaroru4ecKuii yHuBepcurer, Jlyranck, Poccus

B MHOromMepHOU CTpyKType KOHLIEITOB OCHOBOIIOJIATAIOIIEH C TOUKH 3PEHMSI JTMHTBOKYJIBTY-
poJioruu siBisieTcs 00pa3HO-LIEHHOCTHAs cocTaBistonias. OEeHOYHOCTh HAXOAUT BBIPAXKEHUE
B OLICHOYHOM COCTABJIAIOIIEH SI3bIKOBOM €IVHMIIBI, SBISAIOLIECHCS UMEHEM KOHIIENTA, a TaKKe
B COYETAaHHMM ATOW €IMHULBI C PA3JIMYHOIO POJA ONpeAeeHUsIMU. B UMEHU JIMHIBOKYJIbTYp-
Horo koHuenta POJACTBO orcyTcTBYIOT ClI0BOOOpa3oBaTeNbHbIE CPEACTBA, COJAEpIKallue
onieHKy. MIHTepnpeTanus TeKCTOB (COCTOSIIMX KaK U3 OJHOIO, TaK M U3 HECKOJIbKUX MPEI0-
KEHUH), NPUBOAMMBIX B CJIOBapsX pa3HbIX TUIOB (aKaJeMHYECKuX, (pa3eosIornyecKux,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKHX U IIP.) B KAUE€CTBE WIUIIOCTPATUBHOIO MaTepualia K yCTOMUNBBIM
BBIPQKEHUSM 00pa3HOT0 XapakTepa ¢ HOMUHAIMEH «POJCTBO», OCYIIECTBICHHAs TPEUMYIIe-
CTBEHHO METOJIaMH KOHTEKCTYaJIbHOTO M JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOI0 aHAIN3a, TO3BOJINIIA BbI-
SBUTh 00pa3HO-OLIEHOYHBIN KOMIIOHEHT JIMHTBOKYJIbTypHOro koHienra POJICTBO. lanusbiii
KOMITIOHEHT aKTYaJIM3UPYeTCs MYyTEM COYETAEMOCTH MMEHM aHAIM3HPYEMOro KOHIENTa —
HOMUHAIIMU «POJICTBO» — B Pe3y/bTaTe CPOPMHUPOBABIIMXCS B ITHX CTPYKTYPAaX KOHTEKCTY-
AJIBHBIX U aCCOLMATUBHBIX CBsA3eH. UMCIIO ONpeaesieHnii, TpaJuIIMOHHO COYETAEMBIX C HOMHU-
Hauue POJICTBO, Bkitouast cosiepkaiiue B CBOEH CEMAHTHKE OLIEHOYHbBIE 3JIEMEHTHI, HEBE-
JUKO, YTO B 3HAYUTEIBHOM CTEMEHU OOBICHICTCS CHEU(PUKON aTpUOyTUPYEeMOro
(eHOMEHa — OTBJIEUYEHHOI'O MOHATHS C JOCTATOYHO BBICOKOM CTEMEeHbI0 aOCTpaKIMM: OJn3-
Koe (O5mKHee) poJACTBO — JayibHee (OTAAJICHHOE) POACTBO; 3aKOHHOE POJICTBO — HE3aKOH-
HOe pojcTBO U T. . O6pa3nas cocrasinstonias koHnenrta POJCTBO peanusyercs B Tex ero
KOMIIOHEHTaX, KOTOPbIE 3aKII0YAIOT B ce0e HAIISIIHO-UyBCTBEHHOE IPE/ICTaBICHHE: 3TO Ia-
PEMHM C KOMIIOHEHTOM «POJICTBO»; Pa3HOI'0 POJia pEUYEBbIC IITAMIIBI, IPELEJECHTHBIE TEKCTHI
u T. 1. Haubonee pacnpocTpaHEeHHOW MIMOMON ¢ HOMHHAIMEH «POICTBOY» SIBISETCS BbIpa-
xkeHue «lBaH, HE MOMHSIIMN POACTBA» («HE TMOMHSIIMHA POJICTBA»), KOTOPOE MPHBOAUTCS
CJIOBAapsIMM PA3HBIX THUIOB C HEKOTOPOM HIOAHCUPOBKOM B TOJIKOBAaHWH, OJHAKO IIPU ITOM C
BEChbMa CXOJIHOM 00Pa3HO-OIIEHOYHOM TPAKTOBKOW: ‘0 YelloBEeKe, MOPBABIIEM CBSA3b C BOCIIH-
TaBLIEH ero cpenoil’, — 4To B MOAABIAIONIEM OOJILIIMHCTBE CIIYy4aeB OLIEHUBAETCS COLUYMOM
HEraTUBHO. B HEMHOTOYMCIEHHBIX MAapEMMSIX, BKIIOYEHHBIX B CYILECTBYIOIINE MCTOYHUKU,
MOJYEPKHUBAETCsl 0co0asi 3HAYMMOCTh AYXOBHOT'O POJCTBA, HPOHUYHO OLICHUBAETCS KeJlaHUe
4eJI0BeKa OBITh B POJICTBE C KEM-TO, HE UMesl Ha TO OCHOBaHMH.
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The Evaluative Metaphoric Component of the Linguocultural
Concept Kinship in the Russian Linguistic World-Image

Zhanna V. Marfina
Lugansk State Pedagogical University, Lugansk, Russia

From the linguoculturological point of view, the evaluative metaphoric component is funda-
mental in the multidimensional structure of concepts. Evaluativity finds expression in the
evaluative component of the linguistic unit (concept name) as well as in the combination of
this unit with various attributes. There are no word-formation means containing evaluation in
the name of the linguocultural concept KINSHIP. The interpretation of texts (consisting of
one or several sentences) presented as illustrative material for idiomatic expressions with the
term “kinship” in various dictionaries (academic, phraseological, linguocultural, etc.), carried
out mainly by the methods of contextual and lexical-semantic analyses, allowed us to identify
the evaluative metaphoric component of the linguocultural concept KINSHIP. This compo-
nent is actualized through co-occurrence of the concept name in question — the term “kin-
ship” — with specific attributes as a result of contextual and associative connections formed
in such structures. The number of attributes traditionally collocated with the term “kinship”,
including evaluative elements in their semantics, is small, which, to a large extent, can be ex-
plained by the specifics of the attributed phenomenon: an abstract concept with a sufficiently
high degree of generality which can denote close relations (kinship), distant relations (kin-
ship), a legal relationship (kinship), an illegitimate relationship (kinship), etc. The metaphoric
component of the KINSHIP concept is actualized through elements that contain a visual and
perceptually-based representation: these are paroemias with the “kinship” component, various
kinds of clichés, precedent texts, etc. The most common idiomatic expression with the term
“kinship” is the expression “Ivan, who denies his own roots” (or, literally, “Ivan who does not
remember his origin/kinship”), and even though various dictionaries give this idiom a rela-
tively nuanced definition, all of them agree on its evaluative metaphoric interpretation: “about
a person who has broken with the environment in which he was raised”, which, in the vast
majority of cases, is seen as something negative. The few paroemias included in the existing
sources emphasize a special significance of spiritual kinship, treating the desire to be related
to someone without any reason with notable irony.

Key words: linguocultural concept; “kinship” term; concept figurative component; concept
evaluative component; dictionary.
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1. BBenenue
Ha py6exxe XX—XXI BB. B paMKax JIMHTBUCTUKH O0(HOPMHUIOCH HOBOE HC-
CJIEIOBAaTEIbCKOE HAIPaBJICHUE — JIMHIBOKYJBTYpHAs (JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTH-
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YyecKasi) KOHIIENTOJIOTUs, — O0OYCJIOBIEHHOE, C OJHOU CTOPOHBI, YTBEPKICHUEM
B COBPEMEHHOMW JIMHTBUCTUKE AHTPOIOIEHTPUUYECKON MapajurMmsbl, CIeACTBUEM
Yero crajia akTHBHU3AIUsl KyJIbTYpOJOTHUYECKUX HCCIEAOBAHUM, C APYyrou —
YCWICHHEM TEeHJICHIIMU K MEXAUCIUIUIMHAPHOCTH B cpepe Kak ryMaHUTapHOTO
3HaHUs, TaK U B HayKe B 11eJIOM. By/lydn oHUM W3 OTBETBIICHUM JIMHTBOKYJIb-
TYpOJIOTHH, 3TO HANPABJICHUE CHENUATUZUPYETCS HA U3YYEHUU NPUPOJbI KOH-
[ENTa KaK KOHCTPYKTa HAIMOHAJIIBHOTO CO3HAHMS, KOTOPOE, MO BBIPAKEHUIO
I['. I'. CnbltikuHa, GOpMUPYETCS] TPUXOTOMHUEH «SI3bIK — CO3HAHUE — KYJIbTY-
pa» (Cabrmkun 2004: 8) 1 3aKOHOMEPHO HAXOJUTCSI B OTHOILICHUSIX B3aUMOJICH-
CTBUSI M B3aMMOJIONIOJHEHUS C MAapajulelIbHO Pa3BUBAIOLIECHCS KOTHUTUBHOM
KOHIIENITOJIOTUEN.

IlenTpanbHON KaTeropuen 3TOW HOBOW OTPACIIM 3HAHUS SIBJISICTCS JIUHT-
BOKYJBTYpHBIN KoHuENT (nanee — JIK) — «koMruiekcHas MEHTalbHas eNHU-
11a, GUKCUpYIOIas CBOeoOpa3ne KyJIbTypbl U OOBEKTUBUPYIONIASCS B BepOasb-
HBIX €JWHUIAX, HEOOXOJUMBIX ISl YJIOBJIETBOPEHUS KOMMYHHKATHUBHBIX
noTpedHocTel uneHoB couunyMay (Kononosa 2010: 8).

JIK oTnnuaercs OT APYyrux 0O0O3HAYEHH MEHTAJIBbHBIX €IMHHII, KOTOPbIE
UCIIOJIB3YIOTCSL B Pa3jIMYHBIX 00JAacTsIX Haykd (Harpumep, OT KOTHUTHUBHOTO
KOHIIENTAa) akKIEHTyaluel eHHOCTHOro asemeHTa. Omnpenesnssi KOHLIENThl Kak
JTyXOBHBIE IIEHHOCTH, YUYEHBIE BBIICIAIOT B UX CTPYKTYpE MOHIATHITHYIO0, 00pa3-
HYI0 U IIeHHOCTHYIO0 cocTapiisitoue (Kapacuk 1996; Bopkaués 2004), nmpu 3ToM
JIOMMHAHTHOW ONPEIEsaIOT UMEHHO IIeHHOCTHbIM KoMnoHeHT (KormoBa 2017:
50) — B CBSI3U C TEM, YTO B OCHOBE KYJIbTYPBI JIGKHUT IEHHOCTHBIN MPHUHIIUII.

B pabotax yuenbix-nuHrauctoB (CrenanoB 1997; IlonoBa, CrepHunH
1999; Kapacuk 2000; KononoBa 2012) npencTtaBieHbl pa3IudHbIC MOAXOIbI
Kk onpenenenuto JIK, omaHako oOmMUM SBIASETCSI MHEHHE O MHOTOMEPHOCTH
U CII0KHOM CTPYKTYPUPOBAHHOCTU ATOT0 (PEHOMEHA: «MHOTOCIOWHOCTH JIUHT-
BOKOHIIEIITA MTPOSIBIISICTCS] B HAJTMYUU B €70 CTPYKTYPE HECKOIBKUX KAYECTBEHHO
OTJIMYHBIX COCTABISIOMINX (CIIOEB, U3MEPEHUI, KOMIIOHEHTOB, YPOBHEU U TIp.),
MHEHHSI MCCJICIOBATENIe pacXolsTcs 3A€Ch JIUIIb OTHOCUTEIBHO KOJUYECTBA
U xapakrtepa mocieanux» (Kononosa 2012: 50-51).

K 6a30BbIM KOHIIEITAM PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYPBI, OTPAKAIOIIUM KakK
oOIIeYesIoBeYeCKne, TaK W HAIMOHAIBHO-CHENU(DUUECKUEe TPEIACTABICHUS
4ejioBeka 0 poje U poaoBbix oTHomieHusx, oTHocutcs JIK POICTBO (ITume-
HOBa 2013), 0JHUM K3 OCHOBHBIX PEMPE3CHTAHTOB KOTOPOTO SIBISIETCS €r0 UM
(HoMuHaLUS «poJicTBOY). Llenb Halllero uccieoBaHusl — OINPEAETUTh YCIOBUS
U CTIOCOOBI peanu3aiuu 00pa3HO-1IEHHOCTHOTO KOMITOHEHTA JIMHTBOKYJIHTYPHO-
ro koHenrta POJICTBO B pycckoi s3bIKOBOM KapTUHE MUPA.
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2. XapaKkTepHCTHKA MATePHAIa H METO/I0B HUCCJIeTOBAHMS

MarepuanoM HCCIeIOBaHUS ITOCITYKUIHA CJIOBAPHBIE CTAThU U WILTIOCTPA-
TUBHBIM MaTeprajl JEKCUKOTPaPUICCKIMX HCTOYHHKOB Pa3HBIX THIIOB, a TaKKe
KOHTEKCTHI, MIpe/icTaBlIcHHbIe B HalmoHabHOM KOpITyce pyccKoro si3bika. Oc-
HOBHBIC METO/IbI, HCITOJIb3YEMbIC B HCCIICIOBAHUN, — METOJIbl KOHTEKCTYaIbHO-
'O ¥ JIGKCUKO-CEMaHTHUYECKOTO aHaIN3a.

3. Pe3yJbTaThl HCC/IEI0OBAHUS U UX 00CYKIeHHe

[TepBocTeneHHOCTh 0OPA3HO-IIEHHOCTHOTO KOMIIOHEHTA SIBIIICTCS OJTHOM
u3 ocobenHocrer JIK, oTnuyaronmmx ero OT KOHIENTYaJbHBIX OOpa30BaHUM
JIPYTUX THUMOB (KOTHUTHUBHOTO KOHIIEITA, TemTalbTa, PpeiiMa u T. I1.), 0 4eM
HEOJHOKpaTHO nucanmu uccnegonatenu (Temus 1990; Macnosa 2010).

AHanu3 WUTFOCTPATHBHOTO MaTephajia, COMPOBOXKIAOMIETO B TOJKOBBIX
cioBapsax (TCXKBS; TCPS; 9C) onucanue HOMUHAIIMU «POJICTBOY», MO3BOJISIET
YTBEP)KIaTh, YTO JaHHAS HOMHUHAIUS YIOTPEOIAETCS MPEUMYIIECTBEHHO C TI0-
HATUWHBIMU OTIpe/ieJICHUsIMA. B OCHOBHOM 3TH Ompe/ieleHUs] BHIPAKAIOTCS OT-
HOCHUTEIIBHBIMIA UMEHAMU TPUJIaraTeIbHbIMHU, JIETKO TPAaHC(HOPMUPYIOIUMICS B
COUETaHUS UMEH CYIIECTBUTEIIbHBIX C MPEIJIOTaMi — Cp., HAPUMED: KPOBHOE
pPoOcmeo — poocmeo no Kpoeu. CUcteMa TOHITHHHBIX ONPEACICHHA K HOMH-
HAIlUU «POJCTBOY» BKJIFOYAET CIIEIYIOIINE KOMIOHEHTHI:

KpogHoe poocmao (PoOCmeo RO KPO8U) — POOCMBEO HA OCHOBE OPAUHbBIX
omHuouwenuil (PoO0Ccmeo no OPaKy, c60HUCME0),

onuskoe (6nuxncnee) poocmseo — oanvhee (omoanennoe) poocmeo (3a-
KJTFOUCHHBIN B TIPUBEICHHBIX BBIPAKEHUSX CMBICI MOXKET TakKe OBITh Mepeaan
CIIOBOCOUCTAHHMAMU OJIUIKUEL NO poOCm8y W OANbHUN no poocmsy, Tae dop-
MajbHO B POJIM OTNPEACIIIEMOT0 KOMITOHEHTa BBICTYMAeT aTpUOYyTUB, YKa3bIBa-
IOIUNA Ha TpU3HAK (Oau3KUll U OalbHUL), 3 HOMUHAIUS «POJACTBO» 3aHHUMAET
MO3UIIMI0 TPAMMATHYECKH 3aBHCHMOTO KOMITOHEHTA, HECOTJIaCOBAaHHOTO OIpe-
JICTICHHS).

CHHOHMMHYHBIMHU SIBJITIOTCSL  CJIOBOCOYCTAHUS OIU3OCHb DPOOCHEA —
OAIbHOCHL POOCMEA, TNIe HOMUHAIUS «POJICTBO» Takke (hOPMAIBHO SBIISETCS
IrpaMMaTHYECKH 3aBUCUMOM OT HOMHWHAIMKA CO 3HAYCHHEM TIpHU3HaAKa: «OJu-
30CTb» U «ITAIBHOCTBY; POOCMEO RO OMUY — POOCMEO NO MAMEPU; 80CX00-
uiee poocmeo — HUCX005Auee pooCcmeo; pooCcmeo nO NPAMOIU TUHUU — DOKO-
6oe poocmeo;, poocmeo nepeou (emopoii, mpemvei W T.I.) CHEHEHU,
3aKOHHOE POOCMBO — HE3AKOHHOE POOCMEO.

B npuBeneHHBIX BBIIIE ONMPENEICHUIX B HOMHHAIIMN «POJICTBO» OIEHOY-
HOCTh B HEKOTOPOW CTEIEHHU IMPHUCYTCTBYET (TaK, CIIOBOCOYCTAHUC 3AKOHHOE
poOCcmeo, Kak TPaBUIO, WMEET IMOJOXKUTEIBHYI0 KOHHOTAIMIO, TOT/AA Kak
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He3aKOHHOe POoOCcmE0 — OTPUIIATEIIbHYIO); BCE K€ OICHOYHBIN KOMIIOHEHT SIB-
JSIETCS B JAHHOM cliydae nepuepuifHpIM CEMaHTHYECKUM KOMIIOHEHTOM, K TO-
MY K€ HE UMEIOIIIM (pOPMaTTLHOTO BBIPAKCHHUS.

OnHako OLEHOYHBIH KOMIOHEHT, TOTEHIIMAIIBHO MPUCYTCTBYIOUIUNA B MO-
HATUWHBIX OMPEEICHUSIX, MOKET aKTyaJIM3UPOBATHCS KOHTEKCTYallbHO — Cp.,
B YaCTHOCTH, OJIMH W3 MPUMEPOB, MPUBOJUMBIX B TOJIKOBBIX AKAJIEMUYECKUX
cioBapsx pycckoro s3bika (CCPJIS; BAC) nnsg wumocTpaliuu OCHOBHOTO 3Ha-
YEHUS! TOJKYEeMOW HOMHUHAIIUU «POJCTBO» (‘OTHOIIEHHE MEXAY JTUIAMU, UMe-
IOIUMHU OOIIMX TPenkoB’): M3 Opyeux auy, OAUIKUX RO POOCHIEY, O0COOEHHO
MHO20 00s3an Ovin Ilywkun ceoeil 6abywixe, Mapuu Anexceeene Iannuban
(H. Yepnsrmesckwmii) (BAC: 1397; CCPJIA: 719). B npuBeneHHOM TeKCTe OJIH-
30CTh 10 POJICTBY OIIEHHUBAETCs, OE3yCIIOBHO, MOJIOKHUTENBbHO. [lanbHOCTH ke
POJICTBA OIICHUBAETCS €CIIM M HE OTPHUIATEIIBHO, TO — dYallle BCETO — KakK He
UMEIoIasi 0co00ro 3Ha4YeHUs (2 HEPEAKO — W BOOOIIE HUKAKOTO) ISl OTHOIIIE-
HUN MEXITy HaXOJSIIMMUCS B TaKUX CBS3SX JIIOJCH, KaK, HapuMep, B WILTIO-
CTpPAaTUBHOM MaTepHalie TOJKOBBIX aKaJeMHUYECKUX CIOBapei: A npuxoocyco um
uemeepoPoOOHbLIM 0eOVIUKOU, A 8 d2MOU CMeneHUu poOCmea camas namsams 0o
y3ax neeonvro ucuesaem (M. CanteikoB-Uleapun) (CCPJIS: 1397; BAC: 719).

WNHornma BiusiHUE KOHTEKCTAa KaK Ha OMPEJCIICHHE, XapaKTepr3yIoIee Ho-
MUHAIIAIO «POJICTBO», TaK M B IIEJIOM Ha BBIPAKEHUE, B KOTOPOE ITO OMpeere-
HUE BKJIIFOYCHO, OKa3bIBACTCS CTOJb CYIIECTBEHHBIM, YTO HAPSTY C OIICHOYHBIMH
KOMITOHEHTAMHU B €r0 CEMaHTUKE (DOPMUPYIOTCS U BJIEMEHThI 00Opa3HO020
U/ W cumeouwecko2o CBOWCTBA, Kak, Hanpumep: Yyecmeo Kpoenoz2o poo-
cmea s6nsiemces 61a20NPUsIMHOL NOY80U OJisL BOCNUMAHUS U PA38UMUST OM3blE-
yusocmu, yuacmausocmu, cepoeunocmu (B. Cyxommunckuii) (BAC: 719). B
JTAHHOM KOHTEKCTE 32 CUET BKIFOUCHHOCTH CIIOBOCOUYETAHUS KPOBHOE POOCMBO B
pa3BepHyTYyI0 MeTadopy (4yecmeo KpoeHoz2o poocmea seisiemcs Oaazonpusam-
HOIl NOY60il) VCTIONb3YEMOE M0 OTHOIIEHHUIO K MOHSITHIO «POACTBOY ONpe/ee-
HUE KpOoBHOe TIPUOOpETaeT HE TOJHKO MO3UTHUBHO OIIEHOYHBINA, HO U OOpa3HO-
CHMBOJIMYECKUAN CMBICII.

Ocobo0 cremyeT OCTAaHOBHUTHCS HA BHJIE POJICTBA, KOHKPETH3UPYEMOM
B «TOJKOBOM CJIOBApE KUBOTO BEJIIMKOPYCCKOTO sA3bika» B. M. Jlans onpenenenu-
€M 0yX06HOe: TOU PA3HOBUIHOCTU POJICTBA, KOTOPAs, MO CBUCTEIHCTBY DHIIMKIIO-
METMYCCKIX MCTOYHUKOB, C AMOXH TMPUHATHS M PACIPOCTPAHCHUS XPHUCTHAHCTBA
XapakTepHa IS CIaBsIHCKOTO MUPA, TIPEICTABIISAS COOOM, MO OMPEICIICHUIO UCCIIe-
JoBaTesiel, TJIaBHBIM U HanOoJiee MOYUTAeMbIN BHUJI pUTyaJIbHOTO pojicTBa (ToJ-
crast 2009). B. 1. Jlasib, TaKOHUYHO XapakTepu3ys 3Ty Pa3HOBHIIHOCTH POJCTBA
(‘poACTBO MO BOCHIPHUATHIO OT KYTIEIH ), B TO K€ BpEMS IPUBOJIUT B CBOEM CJIOBape
CHHOHUMEBI KaK K COOCTBEHHO OMPENENICHUIO 0yxosHoe (POACTBO) — KpécmHoe,
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TaK ¥ K BBIPAKEHUIO 0YX08HOE pOOCMB0 B LEIIOM — KyMoecmeo. Cienyer oTMe-
TUTb, YTO HU OJIUH U3 OOJiee MO3JHUX TOJKOBBIX CIIOBApPEH HE CONEPKUT UHGOP-
Maiu 00 3TOM, YpE3BbIYAHO 3HAYMMOM JJIS CJIaBSH, BUJIE€ POJCTBA U, COOTBET-
CTBEHHO, HE MPUBOAUT B CBSI3M C 3TUM HHUKAKOrO TEKCTOBOIO MaTepuaa,
WLTIOCTPUPYIOUIETO (PYHKIIMOHUPOBAHKE TAHHOTO BBIPAKEHHSI B PEUU.

OTHOJIMHIBUCTUYECKHN clloBaph «CIIaBIHCKUE NPEBHOCTH» MPHUBOJIUT CH-
HOHHUM K BBIPOKEHHUIO 0YX08HOE poocmeo — KpecmuiabHoe poocmeo (Cl1: 443),
TECHO COOTHOCHMOE C BBIpaXXE€HHEM Kpécmuoe poocmeo. C. M. Tolcras oTMeyaer,
YTO aBTOPUTET KPECTHJILHOIO POJCTBA — KaK OJHOM M3 MIIOCTACEil pojCTBa Ay-
XOBHOI'O — MOYKET B HEKOTOPBIX CIy4asX MPEBbIIIATh 3HAYUUMMOCTb POJCTBA KPOB-
HOTO, TIOCKOJIbKY HaKJIa/IbIBa€T «HA BOCIPUEMHHUKA OTBETCTBEHHOCTH 3a CYJIb0Y U
HPABCTBEHHBIN OOJMK CBOEro KPECTHHMKA, KOTOPHI B CBOIO OYEpENb BCIO KU3Hb
BOCIIPUHUMAET CBOMX KPECTHBIX POJIUTENIEH KaK CAMBIX IVIaBHBIX M ABTOPUTETHBIX
POJICTBEHHUKOB (HEPEIKO CTABHT HX BBIIIE POIUTEIICH)» (TaM xKe).

Tonkoseie cnoBapu XX n XXI CTONETUN CBHUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO
CEMaHTUKA BBIPAXEHUS 0YX08HOe podcmeo, oxapaktepuszoBaHHas B CioBape
B. U. lana, npu panpHeiieM ee (PYHKUMOHUPOBAHMHM OblIa CYIIECTBEHHO
TpaHCc()OpPMHUPOBaAHA.

IIpn coxpanenun 3HaueHus, otmeueHHoro Cinosapem B. U. Jlans, ceman-
TUYECKUI 00BEM JAHHOTO CIOBOCOYETAHUS 3HAYUTENIBHO PACIIUPUIICS 3a CUET
CUHOHMMM3aLlUA C BBIPAXKEHUSIMHU, TJI€ HOMHHALMS «POJCTBO» ONpenessercs
pa3TUYHBIMU TPAaMMATHYECKUMU (OpMaMH UMEHH CYIIECTBUTEIHLHOTO «JIyIIay,
KOTOpBbIE B Kauy€CTBE WJIIIOCTPATUBHOIO Marepuaia MPUBOIATCS MPAKTHYECKH
BCEMH OCHOBHBIMHU TOJIKOBBIMHU CIIOBAPSIMU PYCCKOTO SI3BIKA: POOCMEO Oyuiu
(CCPJISI: 1307; BAC: 720), poocmeo oym (TCPS: 1873), poocmeo no oywe
(CCPJIA: 1307; BAC: 720).

Tak, «boabp110i1 aKaeMUUYECKUI CII0Bapbh PYCCKOIO sA3bIKa» B 27 ToOMax B
KAaueCTBE THUMHYHBIX (YCTOMYMBBIX) BBIPAKEHUM C IEPEHOCHBIM 3HAYE€HUEM TOJ-
KyeMOil HOMUHAIMH BKJIIOYAeT BeIpaXeHus: Poocmeo dywiu, no oyuie; poocmeo
oyxa (BAC: 720). Takum o6pa3oM, cojepkamiasics B 3TOM HUCTOUYHHKE HUH(DOP-
Manus MO3BOJIAET PACHIMPUTh CAHOHUMHYECKHI PSIT BBIPAKEHUS OYX08HOE POO-
Ccmeo0, BKJIIOYMB B HEr0, MOMHUMO NPHUBEAEHHBIX paHEe COYETaHUM, KOTOpHIE
o0pa3oBaHbl MO MOJEIH «podcmeo + rpaMMaTHdeckas opma MMEHH Cylie-
CTBUTEJIBHOTOY», BBIPAXXEHUE poOcmEo Oyxa. ITO BBIpaKEHUE CO3JaHO IO aHa-
JIOTUYHON MOJENH, OJJHAKO C UCIIOJIb30BAHUEM I'paMMaTH4eckoi (popMbl CHHO-
HUMa K HOMUHAIUU <«J1ylIa» B OJHOM U3 €€ 3HaueHUH (‘BHYTpEHHEE COCTOSIHUE,
MOpaJibHas CHJIa YeJloBeKa’ ) — AyX: dyxa (popMa MyKCKOTO pojia POJAUTEILHO-
ro najexa eIMHCTBEHHOTO YHCIa).
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CUHOHUMUYECKUHN PSJT BRIPAKEHUS 0YX08HOE pOOCHB0, TaKUM 00pas3om,
B HACTOSILEE BPEMSI UMEET CIEAYIOIIUNA BUI: OYX08HOE POOCMEO — POOCMEO
oyuiu, poocmeo Oyut, poocmeo no oyuie, poocmso 0yxd.

Bo Bcex TEKCTOBBIX WIUTIOCTPAIUSX, COJEPIKAIIUXCS B aKaJEMUYECKUX
TOJIKOBBIX CJIOBApSIX, OCMBICIICHUIO TTOHATHUS «POJCTBO» C OTHOCSIITUMCS K HEMY
OTpPEICTICHUEM C OIICHOYHO-OOpa3HbIX MO3UIMI CYIIECTBEHHO CIIOCOOCTBYET
BKJIFOUEHHUE ITHX BBIPAXEHHUHN B Pa3HOTO poja cmuiucmuieckue guzypul.
Tak, BeIpa)k€HHE podcmeo no Oyuie B ClieyrolieM npumepe: Ho nopoonumucs
POOCmBoOM no dyuie, a He no Kpo8u, modxcem o0un movko yenogek (H. I'oroip)
(CCPJIA: 1307; BAC: 720) — BKJIIOYEHO OJTHOBPEMEHHO B JIBE CTHJIMCTHYECKHE
(burypsl: BO-IEpBBIX, (GUTYPY KOHMpacma, OCHOBAHHYIO Ha PEAIbHOM MPOTH-
BOIOCTABJICHUH CXOJICTBA BHYTPEHHETO MUpA JIIOJIEH UX CXOJICTBY MO HAIMYHUIO
OOLIEro poIoHAYAIBHUKA: pOOCEOM HO Oyuie, @ He HO KPOBU; BO-BTOPBIX, CO -
NPANCEeHUE 0OOHOKOPEHHBIX C108, OTHO U3 KOTOPBIX U SBIISIETCS ONPEIEIISIEMbIM
JUTST aHATM3UPYEMOTO ONpENeTIeHUs, YK€ BKIIOYEHHOTO B (PUTypy KOHTpacTa:
HOPOOHUMBCS POOCMBOM NO OYULe.

KonTekeT Takke CrnocoOCTBYET aKTyalM3allMd OIEHOYHO-O0Pa3HOro
KOMITOHEHTA BBIPAXKEHUSI poOcmaEo dyxa B cienyroieM npumepe u3 «bompinoro
aKaJIeMUYECKOTr0 CIIOBApsl PYCCKOTO si3bIKay: Mx poocmeo dyxa écezoa youens-
J10 u paoosano mex, kmo ecmpeuan Kykpvinuxcos na ceoem nymu (BAC: 720).
Bo-niepBeIX, 3TO SIBHO MeTaOpPHUUECKOE OCMBICICHHE aOCTPAKTHOTO TIOHSTHSI,
€ro KOHKPETHO-00pa3HOe «OmMpeIMEUYrBaHUE» (podcmeo O0yxa youensem 1 pa-
dyem K020-mo); BO-BTOPBIX, CEMaHTUKa MPHUBJICUYCHHBIX IS MeTa(opu3aiuu
TJIar0JIOB OJTHO3HAYHO CBUICTEIHCTBYET 00 UCKITIOYUTEIHHO TIO3UTUBHOMN OICH-
K€ 3aKJIIOUYEHHOU B BBIPAKEHUU POOCME0 0yXa CEMAHTUKH.

Nudopmanus, coaepxamasics B psijie JeKCUKOrpadhuIeCcKUX UCTOUYHUKOB,
MO3BOJISIET HEKOTOPHIM 00pa30M JIOMOJIHUTh HE OYEHb OOBEMHBIN MEpPEUYCHb
oyeHo4YHblX (B OOJIBIIUHCTBE CIYy4aeB — OYEHOUHO-00Opa3HblX) ONpese-
JICHUH K pacCMaTpUBAEMOMY HaMH MOHSTHIO.

Tak, B «CnoBape pycckoid MeHTanbHOCTH» B. B. KonecoBa u npyrux ms
xapakrepuctuku konnenra POJICTBO mnpuBeaeHbl BCEro JBa OIPEACICHUS:
«pojicTBO Oyu3koe, BeirogaHoey (CPM: 182). Onpenenenue 0.1u3xkoe K HOMUHAIUH
«POJICTBO» TIOJI BIIMSTHUEM KOHTEKCTa MPUOOPETAET OIICHOYHBIC, a MHOTJA U 00-
Pa3HO-CUMBOJIMYECKUE CEMAaHTHUYECKUE KOMIIOHEHTHI, a OIPENIEIICHUE 8bI200HO€E B
COYECTaHWU C JIAHHOW HOMHUHAIMEW MPUOOPETAeT SBHBIM OIIEHOUYHBIA XapakTep,
0OYyCJIOBJICHHBIN COOCTBEHHO CEMAaHTHKOW Camoro mpujiaraTelbHOro — ‘UMEro-
I, JAIOIINIM KaKyr0-THOO0 BBITO/TY, TOJIb3Y, TPEUMYILECTBA, O1aronpusTHbIN .

OOpaszHasi coCTaBIIAIONIAs PACCMAaTPUBAEMOI0 KOHIENTA OKUIAEMO pea-
JU3YyeTCsT B TEX €ro KOMIIOHEHTaX, B KOTOPBIX Mpeo0IamaeT HarJIsIHO-
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YyBCTBEHHOE MPEJICTABICHUE. DTO, C OHOW CTOPOHBI, €IUHUIIBI SI3bIKA, COIEP-
xKarmue 00pa3HOCTh, 3a)UKCUPOBAHHYIO B KOJUICKTUBHOM SI3HIKOBOM CO3HAHHH
HAIlMU: TIPEXkKE BCero (pa3eooru3Mbl, a TAK)KE UHBIC UANOMATUYECKHE CIMHU-
1bl, K KOTOPbIM IIPU IIMPOKOM MOHMMAHWU NPUHAIJIEKAT MOCIOBUIBI U MOrO-
BOPKH, KpPbUIAThI€ BBIPAXKEHUSI, PA3HOTO POJa PEUYEBHIC IITAMIIBI, MTOTYYUBIIHNE
HIMPOKYIO PACIPOCTPAHEHHOCTh IUTATHI U T. TI.

Haunbonee pacnpocTpaHeHHBIMU UUOMAMU C KOMIIOHEHTOM pOOCHBO SIB-
JISIFOTCSL CXOJHBIE 110 COCTaBY, HO CYHIECTBEHHO OTJIMYHBIE IO TOJIKOBAHHIO pa3-
HBIMHM MCTOYHHUKAMU BBIpAXKEHUS H8an, He NOMHAWUL POOCHEA N HE NOMHAWUNU
poocmea. B TOIIKOBaHWH JAHHBIX UAUOM CIOBAapsSIMH PYCCKOIO SI3bIKA Pa3JIMy-
HBIX TIEPUOAOB OTpak€Ha HE TOJIBKO UCTOPUUECKAs, HO U SIBHASI COLUOKYIBTYP-
Has cocTaBistomias. BrepBble, Mo HamMM HaOMIOJEHUSIM, 00€ UIUOMBI ObLIN
3aukcupoBaHbl «TOJKOBBIM CJOBapeM pPYCCKOTO S3bIKa» TMOJ pPeAaKIueu
J1. H. YmakoBa: BbIpa)KEHUE He NOMHAWUL pOOCMEa — B KA4ECTBE YCTOMUUBO-
r0 BBIPAXKEHUS, TOJIKYEMOTO KaK ‘4UeJIOBEK, HE JAIOLIMK BJIACTAM CBEICHHM
O CBOEM IMPOUCXOXKICHUH, MECTE POXKICHUS U T. .” U CHAO)KEHHOE MOMETaMHU
«JIOPEBOJIIOIIMOHHOE» U «O(UITHATBEHOEY; BhIpaXKeHue MeaH, He nomHawul poo-
cmea — KakK TEKCTOBBIM MpUMEp, WUIIOCTPUPYIOIIUN MPUBEICHHYI0 UIUOMY
(TCPA).

«CnoBapb COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JUTEPATypHOro si3blka» B 17 Tomax
MIPU TOJIKOBAHUM OCHOBHOTO 3HAYEHMS JIEKCEMbI «POJICTBO» B KaueCTBE yCTOM-
YUBOTO COUETAHUS MPUBOIUT BBIPAKEHUE He NOMHAWUL pOOCMBA CO 3HAYCHUEM
‘B IOPEBOJIOIMOHHON Poccun — TOT, KTO HE 3HAET WJIM HE JAET CBEJACHUM O
CBOEM IPOUCXOXKICHUM, MECTE POXKICHUS U T. I.”, T. €. TPAKTYET €r0 KaK UCTO-
pU3M, TOATBEPKIasA CHOPMYIUPOBAHHOE 3HAUCHHE WILTIOCTPAIUMSMU U3 KJlac-
CUYECKOU pycCKOM nuTepatyphl: Kysmuu, évioasasuiuii cebsi 3a He NOMHAWE20
poocmea 6poosi2y, 3HAL UHOCMPAHHbBIE A3bIKU U 6CeMU NPUEMAMU COUMU e~
Yaeol 1AcCKo8OCMU 0OIUYAN Yel08eKd, NPUBBIKULE20 K CAMOMY BblCOKOMY NO-
noxceruro (JI. Toncroit) (CCPJIA: 1398).

«Pycckuii cemantuueckuil cioapb» H. FO. [lIBeoBOM mpu TOJIKOBAaHUU
OCHOBHOTO 3HAUEHUS HOMHUHAIIUU «POJICTBO» MPUBOIUT 00a MIAMOMATUYECKHX
BBIPAKEHUS, OJTHO U3 KOTOPBIX — He HOMHAWUL pOOCmEa — KBATUQUIIUPYETCS
KaK UCTOPU3M (‘TOT, KTO HE 3HAET WJIM HE TAET CBEJCHUN O CBOEM IPOUCXOXKE-
HUU, MECTE POXIEHUs ; ycrap. odwuil.); BTopoe — Hean, He nomuawul poo-
cmea — Kak (Ppa3eosoTU3M CO 3HAUCHHEM ‘O YeJIOBEKE, HEe JOPOKAIIEM CTaphI-
MU CBSI3SIMH, a TakKe MPOIUIBIM CBOETO HapoJa, POJUHBI’, CHAOKEHHBIM
nometrol «mpe3purensHoe» (PCC: 836).

Haubonee pazBepHyTO U, C Hallleld TOYKH 3PEHHMS, MOCIEI0BATEILHO 00a
paccMaTpuBaEeMbIX BBIPAKEHHSI TPEACTABICHbI B «bOJBIIOM aKageMHUYECKOM
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CJIOBApe PYCCKOTO $I3bIKa», TJI€ OHU OMHUCHIBAIOTCS MPU TOJKOBAHHUH OCHOBHOTO
3HAYEHUS JICKCEMBI «POJICTBO». BuIpaxkeHue He nomuawul poocmea KBaaupuiim-
POBAaHO KakK yCTOWYMBOE (THUIHUYHOE) CIOBOCOYETAHHE CO 3HAYEHUEM ‘B JIOPEB.
Poccunt — TOT, KTO HE UMEET CBEICHUI UM TIPUTBOPSIETCS, YTO HE UMEET CBEJIe-
HUI O CBOEM IPOUCXOXKICHUU, MECTE POKIECHUS U T. I1.” U IPOUIUTFOCTPUPOBAHO
JIBYMSI IPUMEPaMH M3 KJIaCCU4eCKO# pycckoit mureparypsl (BAC: 719—-720).

Bripaxkenune Hean, ne nomuawui poocmea KBamiumupoBaHo Kak (pa-
3€0JI0TMYECKas €IMHUIIA CO 3HAYCHHEM ‘O 4YeJIOBEKE, IMOPBaBILIEM CBS3b C BOC-
MATABIIEN €ro CPelor’ Y MPOUJUTIOCTPUPOBAHO IBYMsI BECbMa MMOKA3aTEIbHBIMU
KOHTEKCTaMH, OTYETJIIMBO «OTTEHSIOIIMMU» CMBIC] BKJIIOYEHHOTO B HHUX (pa-
3eosioruzma: Mot ne Heanwvt, ne nomuawue poocmea. Hav oopozo ece, umo
COmMBOpPeHo dedamu U npadedamu, Ymo Ciasum maiaHm u Macmepcmeo Hapood
(JI. KynpeBatsix); bes npeemcmeennocmu uckyccmeo oenaemcs «Meanom, ne
nomuawum poocmeay» (B. Sxosnes) (BAC: 720).

Cneunanbnbie ¢pazeonorunueckue ciosapu (OCPJIA; OPCH; OCCPIIA)
B OOJIBIIIMHCTBE CBOEM IMPHUBOAAT 00a BBIPAKEHUSI, TP STOM HHOTNIa O0OBEIH-
HAIOT UX B OJIHOM CJIOBapHOM CTaThbe, TEM CaMbIM JEMOHCTPUPYS OOIIHOCTH
KJIFOYEBOTO KOMIIOHEHTa, MHOTAAa — «Pa3BOAAT» MO Pa3HbIM CErMEHTaM HCTOY-
HUKAa, YTO CBUJETEICTBYET U 00 OTHECEHHOCTH 3TUX BBIPAKCHUM K pa3IMUYHBIM
CEMaHTUYECKUM OObETUHEHUSM.

[IpumeuarenbHO, YTO B OJTHOM U3 MEPBBIX CHPABOYHBIX MOCOOUN PYCCKO-
ro si3bIKa, cucTeMHO mnpezacTaBuBieM adopusmsl (KC), moMumMo xapakTepuCcTH-
KA HMCXOIHOTO 3HAYCHUS BBIPAKCHUS He nomuswuti poocmea (HenomHsuuil
poocmea), koTopoe n3HadainbHOo (B TeueHue XIX B. u B Hayane XX B.) UCTOJIb-
30BaJIOCh KaK FOPUIMYECKUN TEPMUH, OTPAKEHO U Hadalio (POPMUPOBAHHS B €TO
CEMaHTUKE BTOPUYHBIX (COOCTBEHHO (hpazeonornyeckux) 3HaueHuii: «Henom-
HAwue poocmea. CTapUHHBIN IOPUIUYECKUN TEPMUH, KOTOPBIA MPUMEHSIICS K
OecrnaciopTHBIM OpojsaraM. ...BsipaxkeHue 310 ynotpediiseTcs Kak XapakTepH-
ctuka peneratoB» (KC: 371).

[ToMuMO NIpUBEACHHBIX BbIIIE BHIPAKECHUN, HOMUHAIIUS «POJICTBOY SIBJISI-
€TCsl KOMIIOHEHTOM HECKOJIbKUX TapeMuii, KoTopbie 3adukcupoBanbl CioBapeM
B. . Jansa (TCXKXBS) u um ke coctaBiaeHHbIM cOOpHUKOM «IlocioBuiiel pyc-
ckoro Hapoaa» (IIPH): Bauszkoe poocmeo: na 00HOMB CONHBIWKIG OHYYU CYUIU-
au! u Poocmeo omno ceamoe, a oeHveu — Orao uvoe. Kymosecmeo da ceoti-
cmeo — oOnudcHee poocmeo; /[[yxoenoe poocmeo nywe niomckozo;, 3esox
nonoiam — 0btms 6 poocmee.

HecMoTpst Ha HeOOMBIION 00bEM MapEMUHHOTO KOPITyCa ¢ KOMIIOHEHTOM
poOcmeo, OH, C Hallle TOYKHU 3pEHUs, 3aCIyKUBaeT 0e3yCIIOBHOIO BHUMAaHUS,
MOCKOJIPKY YacTh BXOJSIIMX B HETO €AUHUI] OTIHYaeTcs TiyOokum duimocod-
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CKUM CMBICIIOM, 3a()MKCHUPOBABIIIUM CBOECOOpa3ue PycCKOW (M OTYACTU BOCTOU-
HOCJIaBSTHCKOM ) MeHTaIbHOCTH. [1o Hamemy MHEHUIO, HAanOOJEe OTYETINBO ITO
BBIPXXEHO B MapeMuu /[yxoenoe poocmeo nyuje niomckozo, yTBEpKAarolen
MPUOPUTETHOCTH JYXOBHBIX CBA3EH MEXY JIOJbMU, OOINTHOCTU MX KU3HEHHBIX
B3TJISI0B, YOKIEHUH, CTPEMJICHHIA | T. T1. TIO OTHOIICHHUIO K TEM CBSI35M, KOTO-
pbie GOPMUPYIOTCSA Y HUX NPU HAIUYUU OOIIUX MPENKOB (T. €. KPOBHOMY, WU
niomcxkomy, poAacTBy). O4eBUIHO, YTO B 3TOM YCTOMYMBOM BBIPOKCHHH 3aJI0-
KEH HE TOJBKO 0Opa3Hblil, HO U OYeHOUHbIU CMBICI, KOTOPBIM OTpaxkaeT
0COOCHHOCTH HAIIMOHAJTLHOTO MUPOBOCIIPHUSTHA.

CxomHoe cojiepKaHue, XOTsI U BHIPAXKEHHOE MEHEe KaTeropuyHo, 3aKIIIO-
YeHO B mapeMuu Kymoscmeo u ceoiicmeo — OaudicHee poocmeo, PUpPaBHUBA-
I0IIIeH HEKPOBHOE POJICTBO (HAMPUMEP, POJICTBO KpecmuibHoe Kak OJIHY U3 pa3-
HOBHJTHOCTEH POJICTBA 0YX06H020) K POJCTBY Oaudichemy (= O1uzkomy).

[IpuopUTETHOCTH POJICTBEHHBIX CBS3€W MO OTHOIICHUIO K MaTepUabHBIM
Oylaram (JeHbraM B 4aCTHOCTHM) MOJUYEPKHYTa B MapeMuut Podcmeo Orno cés-
moe, a 0eHveu — 010 UHOe: ITO JIOCTUTACTCS aTpuOylrel HOMUHALIUU «POJ-
CTBO» HMMEHEM IMpUJIaraTeIbHbIM cesmoti. IIpuBeeHHOE BhIpaKEHUE, KaK H
OOJBIIMHCTBO MApEMUM, TOMYCKAET pa3InyHble HHTEPIPETALUN; OJIHA U3 KOTO-
PBIX MOXET UMETh MPUMEPHO CICAYIONIUN BHUI: ‘TIPU PEIICHUHA MaTepHUaIbHO-
UMYIIIECTBEHHBIX BOMPOCOB POJCTBEHHBIC OTHOIICHHS HE MPUHUMAIOTCS BO
BHUMAaHUE .

Emie B AByx mapeMusix w3 MpUBEICHHOTO NIEpeuHs: biuuzkoe poocmeo: Ha
O0OHOMYB CONHBIWKI OHYyuU cywuau!, 3eok nononam — Obimb & poocmee —
WPOHUYHO OCMBICITUBAETCS CTPEMIICHHE HEKOTOPBIX JIFOJEH Ka3aThCs OauU3KUMU
POJICTBEHHHKAMHU KOTO-TO, HEPEJKO HACTAMBAIOIIMX HA 3TOM pojacTBe. B Takmx
CIIyJasX HacTaWBaroIlas CTOPOHA YaCTO MPHBOJIUT «aPTYMEHTBD», HE UMEIOIINE
HAYEro OOINEro C JEHCTBUTEIBHBIM POJCTBOM (HAIMYHMEM OOIIEro mpejaka) —
UMEHHO OHHU Y BBICMEHMBAIOTCS B 3TUX YCTOWYUBBHIX BhIpakeHUsX. [Ipu 3Tom sB-
HYIO JIMHTBOKYJIBTYPHYIO 3HAUYMMOCTh TIEPBOM M3 HIAMOMATUYECKUX €IMHHII
NpUIacT BKIIOYCHHE B €€ COCTaB OO0O3HAYCHUS PACIPOCTPAHCHHOH B OBITY
HAINX MMPEKOB-CIaBsSH MOBCETHEBHON peaiui — oxyyu (‘0OMOTKH TIOJT CaIrloTH
WJIU JTanTu’).

[Ipu yctanoBneHnu OOpa3HOW COCTABISIONICH KOHIENTYAJTU3UPYEMOTO
NOHATHS, 0€3yCITOBHO, HEOOXOAUMO OOpalleHHe HE TOJbKO K TOJIKOBBIM CJIOBa-
PSIM, HO U K JIMHTBUCTUYECKUM UCTOYHUKAM JIPYTUX TUIIOB, HECMOTPS HA TO, YTO
B HUX MH(pOpMalUs MOXET ObITh MPECTaBICHA MEHEE CUCTEMHO U Au(depeH-
IIUPOBAHHO.

B wactHoCTH, HHpOpMaIs, paclIupsronIas MpeIcTaBieHue 00 00pa3HbIX
XapaKTEPUCTUKAX JHMHIBOKYJIbTypHOro KoHuenra POJICTBO, coxpepxurcs
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B OJTHOM U3 CJIOBapeH, CO3/JaHHbIX Ha OCHOBE HalmoHaIbHOTO KOpITyca PycCKO-
ro sa3pika, — B «CioBape pycckoil uauomatukm» I'. . KycToBoil, nMmeroniem
noA3aroyioBok «CoueTaHusi CJIOB CO 3HadeHUEM BbicOKoW cteneHn» (CPU).
B crnoBape nmpuBOAUTCS €IUHCTBEHHBIN MpUMEp COYETaHUS HOMUHAIMHU «POJ-
CTBO» C OmpeaelieHneM, 0003HAYAIOIIMM BBICOKYIO CTENECHb 3aKIFOYEHHOTO
B ONPEJICTIIEMOM CJIOBE MOHATUS — 271YHOK0e pOOCMEBO.

[IpaBoMEpHOCTh BKIIIOUCHHS CIIOBOCOYCTAHUS 21)y00KOe poOCmeo B
«CnoBapsb pycckoit uanomatuku» I'. . KycToBoil monreepxkaaercs: npumMepamu
BXOAAmux B HammoHambHBIN KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKa KOHTEKCTYaJIBHBIX YIIO-
TpeOJIeHn JaHHOTO BhIpaXkeHus (Bcero 16 mpumMepoB), KOTOpbie 00pa3HO KOH-
KPETU3HUPYIOT (HATISAHO-YyBCTBEHHO WJUTFOCTPHUPYIOT) BXOISIINN B €r0 CEMaH-
TUKY O0Opa3Hblii KOMIOHEHT. OYHKIMOHUPYIONIEMY B JTHX KOHTEKCTaX
BBIPAKEHUIO 21y00K0e poOcmeo BO BCEX Clydasx MpHUCYIla MEeTadhOpPUYHOCTD,
XOTS U TPOSIBIISIONIASICS B KAXKIOM KOHKPETHOM ClIydyae B HEOJMHAKOBOM CTere-
HU, 9TO B MIEPBYIO OYepelb 00YCIOBICHO CTHINCTUYECKON MPUHAIC)KHOCTHIO
TEKCTOBBIX (PparmenToB. WinmtocTpanuu B3AThl U3 HAyYHBIX M HAy4YHO-
NyOJIMIIUCTUYECKUX  NpousBeaeHud  (duwiocodpckoilt. u  JIUTEpaTypHO-
KPUTHUYECKON HAIMpPaBICHHOCTH), a TaKXKE U3 JUTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHBIX U
MyOIUIIMCTUYECKUX TEKCTOB: B3aumuas ux cmpacmos 0bl1a OCHO6AHA HA 2JIy-
00KoM poocmee ux oyw — oapom umo I opH OvLl MaraHMAUBHIM X)O0NHCHUKOM,
kocmononumom, uepoxom... (B. HabokoB); Kopomko cosops, eciu vl Haxoou-
me MUpax;com 8ecb dmMom Mup — KCmamu, oopamume 6HUMAHUE HA 2IYOOKoe
POOCMEO €108 «MUD» U «MUDPANCH, — MO HEM HUKAKUX NOB0008 GblOENAmb
JHCEHWUH 8 KaKyto-mo ocobyio kamezopuio (B. TleneBun).

B npuBeneHHbIX MpuMepax OIpeiesieHue 21y00Koe OUYEBUIHO YKa3bIBaeT
Ha BBICOKYIO CTETICHh 0003HAYaeMOT0 HOMUHAIINEH «POJICTBO» MpU3HAKA, OHA-
KO (DYHKIIMOHUPOBAHHUE HTOTO CIOBOCOYETAHUS B XYJIOKECTBEHHOU pedH MpH-
JAeT eMy JOTOJHUTEIBHYIO SKCIPECCHIO, YTO B MEPBYIO OYepeh 00YCIOBICHO
aKTyann3anueid KOHTEKCTYaIbHBIX M aCCOIMATUBHBIX CBSI3EH C IPyruMu oOpas-
HBIMHU dJIEeMEHTaMU. Tak, B KOHTEKCTE S maro om 20p0020 U neyaibHo20 8321:0d
6epontoda, A UYyecmeyo 2i1yhoKoe poocmeo ¢ MmeodeedeM u 3eopoil
(H. bepOepoBa) skcripeccusi BRIPAXKEHUS 5 YY8CMBYI0 271yO0K0e pOOCmE0 € Meo-
6edem u 3eOpoul CyIIeCTBEHHO TOBBIIACTCS B PE3yJIbTaTe KOPPEJSIIUU C CHH-
KPETUYHBIM TpomoM (MeTadopoi, pacHpOCTPaHECHHOW SMHUTETaAMM): Marw Om
20p0020 U Ne4aIbHo20 83215804 6epoO.100d, — KOTOPHIA (DYHKIIMOHUPYET B IEp-
BOH YacTH TeKCTOBOW wmiumocTpanuu. OcoOCHHO TOKa3aTeIbHBIM B IUIAHE IIO-
BBIIIICHUST DKCIPECCUBHOCTH PAcCMaTPUBAEMOTO OMNpENeNieHUsT K HOMHHAIUH
«POJCTBO» MPEACTABIACTCA CICAYIOIIMNA KOHTEKCT: Ymep, ..mak u He npoyu-
mag pomMaua ...u He OWYmue 21yP0Ko20 poOcmea ¢ e20 HeCHacmHbIM 2epoem
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(JI. VYmunkas®), rme B IpOCTPAHHON CHUHTAKCHYECKOW KOHCTPYKIIMH, ITOMHMO
00pa3HOTO BBIPAKEHUS He ougymug 2rnyooxoeo poocmea (¢ e2o Hecuacmuvim 2e-
poem), QYHKIHOHHUPYIOT TPU PACIPOCTPAHEHHBIX MeTapOPHUECKUX SIUTETA,
HaXOJSIINXCS B aCCOLMATUBHO-O00pa3HOM B3aMMOJEHCTBUU C aHAIM3UPYEMbIM
AIIEMEHTOM.

[IpumegaTenbHO, 9TO U B MOMemeHHbIX B ciioBape ['. 1. KycroBoii dpar-
MEHTaX, B3SIThIX U3 HAYYHBIX TEKCTOB, TAK)KE MOKHO HAOJIIOATh aKTyaJIU3aIuio
00pa3HOW CEeMaHTUKU BBIPAXKEHUS 21yO0Koe poocmeo 3a cueT chopMHpoBaB-
LIMXCSl B KOHTEKCTax CBs3€H, HanpuMmep: M macua umeem 2iyooKoe poocmeo ¢
ecmecmeoznanuem u mexnukoii (H. bepnsie); Ocnosvisasice na nepsoii uacmu
9MO20 COUYUHEHUS, Mbl YmEepxicoaem, Ymo 6321106l Pukkepma naxodamca no
cywecmey 6 2nyOoOKom poocmee ¢ YUEHUAMU, UM OCHAPUBACMbIMU
(H. Jlocckuit).

[IpuBeneHHBIN TEKCTOBBIM MaTepUall, WIUTIOCTPUPYIOIIUN IIEHHOCTHYIO
u/ um obpasHyro cocrapistomyto kouienra POJCTBO, mo GONbIIMHCTBY
CBOMX IapaMEeTPOB COOTHOCHUM C MPUMEPAMH, COMPOBOXKIAIOIIUMU OMKUCAHUE
konuenta POACTBO B «CnoBape pycckoid MmeHTanbHOCTH» B. B. Konecosa u
npyrux. llpencraBneHHbI B 3TOM HCTOYHUKE WILIIOCTPATUBHBIA MaTepual B
OCHOBHOM BKJIIOYAET OPUTHHATIBHBIE TEKCTHI PYCCKUX KJIACCUKOB ((puinocodoB u
MOATOB) U PSANl MPUMEPOB M3 AKAJEMUUYECKUX CIOBapeH, «3a(UKCUPOBABIINX
pPYCCKHE TEKCThI B MX IO MPEUMYIIECTBY OJM3KOM K MCKOHHOMY IpeJCTaBlie-
HUIO PYCCKHMX KOHIIENITOB [[I0 paHHUM HW3JaHusAM mpousBeaeHwuii]» (CPM: 11).
B unmocTpatuBHBIN KOprnyc cinoBapHoul cratbu «PomctBo» B «CioBape pyc-
ckol MeHTaimbHOCTU» B. B. Konecosa n npyrux BXOAUT OJHO BBICKA3bIBAHUE U3
MOATUYECKOU pedH, IJe 0Opa3HOCTh S3BIKOBBIX €AMHUI] MO ONPEACTCHUIO TO-
BbIIIIaeTcs. B nanHom cimydae o6pa3Ho-MeTtadopudecku (3a cueT BKIOYEHHOCTH
B CUHKPETHYHBIA TPOIN — CPaBHEHHE, PACIIPOCTPAHEHHOE AIMUTETaAMH) OCMBIC-
JIMBAETCS BBIPAKEHUE O/1U3K0e poOcmeo. [Ipyscda ux Ovlia cmosb dce CesAUeH-
Ha, Kak camoe oauskoe poocmeo (A. Ilymkun).

HaunlGonee mokazatenbHBIM C TOUYKH 3PEHHS] 00pa3HOTO OCMBICICHHUS 11€H-
HOCTHOTO KOMIIOHEHTa KOHIIENTa B WHAWMBUIYATbHO-CTUIUCTAUYECKOM KIIOUE
SBJISICTCS CIAEAYIOMNUNA KOHTEKCT: Oma epynna nodeti [oounouex] 6yoem dHcums
U pazeusamvcsi Cpeou yenogeyecmed, Ho NPOMmue dernosedecmea, Ompuyas ca-
Mblll €20 KOpeHb... B kacxcoom nnemenu u napoode sma epynna ne 6yoem umems
ceazvisarOWux OOKOBbIX CKpen 6 6uoe 20pAa4o Jie1eemozo poocmea
(B. Po3anoB). Omnpezenenne eopsauo neneemoe, ynoTpeOIeHHOE C HOMUHAIIUCH
«pPOJACTBOY, SIBISIETCS, OE3yCIIOBHO, OTPaXXKEHHEM HWHAMBHUAYaJIbHO-aBTOPCKOTO
MUPOBOCTIPUATHS YIIOMSHYTOTO aBTOPOM TOHSITHS ¥ YOSAUTEIbHBIM (C BHICOKOU

* Vnunxkas Jlronmuna EBrenseBHa npusHana Muntocrom PO nHocTpaHHbIM areHToM B PO.
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CTCIICHBIO BO?)I[GfICTBHiI) O6p33H0-3KCHpCCCI/IBHI>IM IMMOATBCPKACHUCM COACPIKA-
HUA nepBoﬁ HYaCTH BbICKAa3bIBAHUA.

4. 3akaouenne

Takum oOpa3om, poOaHATU3UPOBAHHBIN MaTEpHAl JTEMOHCTPUPYET pa3-
HOOOpa3ue crnoco00B 00pa3HOTO M IIEHHOCTHOTO OCMBICJICHHS UMEHHU JIMHTBO-
kyaeTypHOoro konienta POJCTBO. B nporiecce ucTopuaeckoro pa3BuTHs pyc-
ckoro s3pika B TeueHue XIX—XXI BB. 4acTp BBIPaXXCHUW C HOMHUHALUEH
«POJICTBO» 3aKPEHUIUCh B CUCTEME SI3bIKA KAK DJIEMEHT C YCTOMYMBOM CEMaH-
TUKOM (OyIy4H IO COCTaBY JIBYX- M 00Jiee KOMIOHEHTHBIMH, MO0 3HAYCHUIO OHU
MOT'YT OBITh CBEJICHBI K OJJHOM CEMAHTHUYECKON €IUHUIIE, CEMEME) U XapaKTepH-
CTUKaMH (Ppa3eosIOrHIeCKUX SIUHHUII.

AHanu3 TEKCTOBOTO MaTepuala MO3BOJISIET MPUNTH K 3aKIIOUYCHUIO O TOM,
YTO COYETAIOUIMECS C HOMHUHAIIMEH «POACTBO» OINPENCIICHUS MOJ BIUSHUEM
c(hOpMUPOBABIINXCSI KOHTEKCTYaIbHBIX CBSI3€U aKTyadu3UPYIOT MOTEHIUAIBHO
B HUX IPHUCYTCTBYIOIIUM OIEHOYHBINM M OOpa3HBIA AJEMEHT. DTOMY IIPOIECCY
B KOMIIOHEHTaX JIMHIBOKYJIbTYpHOro KoHuenta POJACTBO oxugaemo cnoco6-
CTBYET HMX BBEJCHHE B COCTaB H300pa3UTEIbHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEIACTB —
B MEPBYIO OUYepeb TPOMOB, BKJIIOUAss CUHKPETHUYHBIC TpoIleuueckrue oopa3oBa-
HUS, U PA3HOTO POJia CTUIIMCTUUECKUX (UTYP.
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